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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o .../2005,
annettu 14 piivani joulukuuta 2005,

yhteisossi toimintakieltoon asetettuja lentoliikenteen harjoittajia koskevan yhteison luettelon
laatimisesta ja lennon suorittavan lentoliikenteen harjoittajan ilmoittamisesta
lentomatkustajille seki direktiivin 2004/36/EY 9 artiklan kumoamisesta
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 80 artiklan 2 kohdan,
ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa maarittyd menettely?,

! Lausunto annettu 28. syyskuuta 2005 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).

2 Euroopan parlamentin lausunto, annettu 16. marraskuuta 2005 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessd), ja neuvoston péétds, tehty 5. joulukuuta 2005.
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seké katsovat seuraavaa:

(1)  Lentoliikenteen alalla toteutettavalla yhteison toiminnalla olisi ensi sijassa pyrittava
varmistamaan matkustajien tehokas suojaaminen turvallisuusriskeiltd. Liséksi olisi otettava

kaikilta osin huomioon kuluttajansuojelun yleiset vaatimukset.

2) Sellaisten lentoliikenteen harjoittajien, jotka eivét tdytd turvallisuusvaatimuksia, luettelo
olisi parhaan mahdollisen avoimuuden varmistamiseksi ilmoitettava matkustajille. Tamén

yhteison luettelon tulisi perustua yhteison tasolla laadittuihin yhteisiin perusteisiin.

(3)  Yhteison luetteloon siséllytetyt lentoliikenteen harjoittajat olisi asetettava toimintakieltoon.
Yhteison luetteloon merkittyd toimintakieltoa olisi sovellettava kaikkialla

perustamissopimuksen piiriin kuuluvalla jisenvaltioiden alueella.

(4)  Lentoliikenteen harjoittajat, joilla ei ole litkenndintioikeuksia yhdessd tai useammassa
jdsenvaltiossa, voivat kuitenkin lentéé yhteison alueelle ja yhteison alueelta, jos ne
vuokraavat ilma-aluksiaan miehistdineen tai ilman miehistéd yhtidille, joilla on
litkenndintioikeudet. Olisi sdéddettéva, ettd yhteison luetteloon merkityn toimintakiellon olisi
koskettava my0s téllaisia lentoliikenteen harjoittajia, silld muutoin ne voisivat toimia

yhteison alueella, vaikka ne eivét noudata asianmukaisia turvallisuusnormeja.
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)

(6)

(7)

Toimintakieltoon asetetulle lentoliikenteen harjoittajalle voitaisiin sallia
litkenndintioikeuksien kdyttiminen kéyttdmalld sellaiselta lentoliikenteen harjoittajalta
vuokrattua konetta miehistdineen, jota ei ole asetettu toimintakieltoon, edellyttien, ettd

asianmukaisia turvallisuusnormeja noudatetaan.

Yhteison luettelon ajan tasalle saattamista koskevassa menettelyssa olisi kyettdvé ripedin
paitoksentekoon, jotta lentomatkustajille voidaan antaa asianmukaisia ja ajan tasalla olevia
turvallisuustietoja ja jotta varmistetaan, ettd turvallisuuspuutteet korjanneet lentoliikenteen
harjoittajat poistetaan luettelosta mahdollisimman pian. Menettelyissi olisi liséksi otettava
huomioon lentoliikenteen harjoittajan oikeus tulla kuulluksi, eikd menettelyjen tulisi
vaikuttaa sellaisten sopimusten ja yleissopimusten soveltamiseen, joissa jasenvaltiot tai
yhteiso ovat osapuolina, eikd etenkdin Chicagossa vuonna 1944 tehdyn kansainvélisen
siviili-ilmailun yleissopimuksen soveltamiseen. Menettelyn osalta komission toteuttamien

taytdntoonpanotoimien tulisi erityisesti ottaa huomioon naméi vaatimukset.

Kun lentoliikenteen harjoittaja on asetettu toimintakieltoon, olisi toteutettava asianmukaisia
toimia, joilla autetaan kyseisté lentoliikenteen harjoittajaa korjaamaan toimintakieltoon

johtaneet puutteet.
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(10)

Jasenvaltioiden olisi voitava toteuttaa poikkeuksellisissa tapauksissa yksipuolisia toimia.
Jasenvaltioiden olisi kiireellisissd ja ylléttavia turvallisuusongelmia koskevissa tapauksissa
voitava saattaa toimintakielto valittomésti voimaan omalla alueellaan. Ja vaikka komissio
olisi pééttinyt, ettd jotakin lentoliikenteen harjoittajaa ei sisillytetd yhteison luetteloon,
jasenvaltioiden olisi voitava asettaa kyseinen lentoliikenteen harjoittaja toimintakieltoon tai
pitdd voimassa toimintakielto sellaisen turvallisuusongelman perusteella, joka ei ilmene
muissa jasenvaltioissa. Jasenvaltioiden olisi sovellettava nditd mahdollisuuksia rajoitetusti,
ottaen huomioon yhteison edut ja jotta lentoliikenteen turvallisuuteen sovelletaan yhteisté
lahestymistapaa. Tam4 ei saisi vaikuttaa teknisten sdantdjen ja hallinnollisten menettelyjen
yhdenmukaistamisesta siviili-ilmailun alalla 16 pdivana joulukuuta 1991 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:0 3922/91" 8 artiklan eik yhteisistd siviili-ilmailua koskevista
sdannoistd ja Euroopan lentoturvallisuusviraston perustamisesta 15 pdivand heindkuuta 2002
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1592/2002? 10 artiklan

soveltamiseen.

Lentoliikenteen harjoittajien turvallisuutta koskevat tiedot olisi julkaistava tehokkaasti

esimerkiksi Internetin avulla.

Jotta lentoliikenteen alan kilpailusta koituisi yrityksille ja matkustajille mahdollisimman
paljon hy6tyé, on tarkedd, ettd kuluttajat saavat tarvittavat tiedot pystydkseen tekeméian

tietoon perustuvia valintoja.

EYVL L 373, 31.12.1991, s. 4, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission
asetuksella (EY) N:o 2871/2000 (EYVL L 333, 29.12.2000, s. 47).

EYVL L 240, 7.9.2002, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission
asetuksella (EY) N:o 1701/2003 (EUVL L 243, 27.9.2003, s. 5).
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(12)

(13)

On olennaista tietdd, mika lentoliikenteen harjoittaja varsinaisesti suorittaa kunkin lennon.
Tehdessddn sopimusta mahdollisesti sekd meno- ettd paluulennon késittdvasta
ilmakuljetuksesta kuluttajat eivdt saa kuitenkaan aina tietdd, mika lentoliikenteen harjoittaja

varsinaisesti suorittaa kunkin lennon.

Matkapaketeista, pakettilomista ja pakettikiertomatkoista 13 paivani kesdkuuta 1990
annetussa neuvoston direktiivissd 90/314/ETY" edellytetddn kuluttajille annettavan tiettyja

tietoja, mutta niihin ei sisélly tietoa siitd, mikd lentoliikenteen harjoittaja suorittaa lennon.

Tietokonepohjaisten paikanvarausjirjestelmien kdyttod koskevista kayttdytymissadnnoista
24 piivini heinikuuta 1989 annetussa neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 2299/89*
saddetdin, ettd kuluttajilla, jotka varaavat lennon tietokonepohjaisen
paikanvarausjérjestelmén kautta, on oikeus saada tietoonsa, miké lentoliikenteen harjoittaja
suorittaa lennon. Sédanndllisessdkin lentoliikenteesséd sovelletaan kuitenkin sellaisia alan
kaytanteitd, joissa lennon omalla nimelld4dn myynyt lentoyhtio ei varsinaisesti suorita lentoa
ja joissa matkustajalla ei ole tdlla hetkelld lakisddteistd oikeutta saada tietdd, mika
lentoliikenteen harjoittaja palvelun varsinaisesti suorittaa; téllaisia ovat koneen
vuokraaminen miehistoineen tai yhteistunnuksen kaytto tapauksissa, joissa varaus tehddin

ilman tietokonepohjaista varausjarjestelmaa.

EYVL L 158, 23.6.1990, s. 59.
EYVL L 220, 29.7.1989, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(EY) N:0 323/1999 (EYVL L 40, 13.2.1999, s. 1).
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(14) Niama kiytinteet lisddvét joustavuutta ja mahdollistavat palvelujen paremman tarjonnan
matkustajille. Ei voida myo6skéén vélttyéd etenkéddn teknisistd syistd johtuvista viime hetken
muutoksista, jotka vaikuttavat lentoturvallisuuteen. Tété joustavuutta olisi kuitenkin
tasapainotettava todentamalla, ettd lennon todella suorittavat yhtiot tayttavat
turvallisuusvaatimukset, ja tiedottamalla kuluttajille avoimesti, jotta he varmasti voivat
tehdé tietoon perustuvia valintoja. Olisi 16ydettdva kohtuullinen tasapaino matkustajien
tiedonsaantioikeuden ja sen vilill4, mikd on lentoliikenteen harjoittajien toteutettavissa

kaupalliselta kannalta.

(15) Lentoliikenteen harjoittajien olisi tiedotettava matkustajille avoimesti turvallisuutta
koskevista seikoista. Téllaisten tietojen julkaisemisen olisi edistettdvd matkustajien

tietoisuutta lentoliikenteen harjoittajien luotettavuudesta turvallisuuskysymyksissa.

(16) Lentoliikenteen harjoittajat ovat velvollisia ilmoittamaan turvallisuutta koskevista puutteista
lentoturvallisuudesta vastaaville kansallisille viranomaisille ja puuttumaan téllaisiin
puutteisiin viipymaéttd. [lIma-aluksen miehiston ja lentoasemahenkiloston edellytetdin
toteuttavan asianmukaisia toimia havaittuaan puutteita turvallisuudessa. Henkiloston
rankaiseminen tillaisten toimien toteuttamisen perusteella olisi vastoin lentoturvallisuuden
etuja, kuten poikkeamien ilmoittamisesta siviili-ilmailun alalla 13 péivané kesdkuuta 2003
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/42/EY" 8 artiklan 4 kohdan

nojalla voidaan paatella.

! EUVL L 167, 4.7.2003, s. 23.
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(17)

(18)

(19)

Matkustajille heidén lennolle pddsynsé epddmisen seki lentojen peruuttamisen tai
pitkdaikaisen viivdstymisen johdosta annettavaa korvausta ja apua koskevista yhteisista
sdannoistd 11 pdivand helmikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:0 261/2004" piiriin kuuluvien tilanteiden lisiksi matkustajilla olisi oltava
oikeus korvaukseen tai mahdollisuus reitin vaihtoon tietyissd muissa timin asetuksen

soveltamisalaan kuuluvissa erityisissé tilanteissa, jos yhteisoon on riittdvén 1dheinen yhteys.

Téssd asetuksessa vahvistettujen sdéntojen lisdksi lennon suorittavan lentoliikenteen
harjoittajan vaihtumisen vaikutuksia kuljetussopimuksen taytdntdonpanoon olisi sdénneltava
jasenvaltioiden sopimuslainsddddnndlla sekéd asianmukaisilla yhteison sdédnndksilla,
erityisesti neuvoston direktiivilld 90/314/ETY seka kuluttajasopimusten kohtuuttomista

chdoista 5 pdivani huhtikuuta 1993 annetulla neuvoston direktiivillid 93/13/ETY?>.

Tama asetus on osa lainsdddantoprosessia, jolla pyritddn kehittiméén tehokas ja
johdonmukainen ldhestymistapa yhteison lentoturvallisuuden parantamiseksi, missi
Euroopan lentoturvallisuusvirastolla on tirkeé tehtdva. Kyseisen viraston toimivaltuuksia
laajentamalla — esimerkiksi suhteessa kolmansien maiden ilma-aluksiin — sen asemaa tdmén
asetuksen yhteydessé voitaisiin vahvistaa entisestidn. Erityistd huomiota olisi kiinnitettava
ilma-alusten turvallisuustarkastusten jatkuvaan laadun parantamiseen ja miirin lisddmiseen

seki ndiden tarkastusten yhdenmukaistamiseen.

2

EUVL L 46, 17.2.2004, s. 1.
EYVL L 95, 21.4.1993, s. 29.
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(20)

ey

(22)

(23)

Kun on olemassa turvallisuusriski, jota asianomainen jdsenvaltio ei ole ratkaissut tai
asianomaiset jasenvaltiot eivét ole ratkaisseet, komission olisi voitava toteuttaa valittomia
viliaikaisia toimenpiteitd. Téllaisessa tapauksessa komissiota timin asetuksen
taytdntoonpanossa avustavan komitean olisi toimittava menettelystd komissiolle siirrettyé
taytdntoonpanovaltaa kiytettdessd 28 pdivanid kesdkuuta 1999 annetun neuvoston padtdksen

1999/468/EY" 3 artiklassa siddettyd neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen.

Kaikissa muissa tapauksissa komissiota timin asetuksen tiytdntoonpanossa avustavan
komitean olisi toimittava padtoksen 1999/468/EY 5 artiklassa sdddettyd sdéntelymenettelyd

noudattaen.

Koska tdmin asetuksen ja yhteison lentoasemia kdyttdvien kolmansien maiden ilma-alusten
turvallisuudesta 21 pdivanéd huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2004/36/EY? 9 artiklan vilinen suhde olisi muutoin episelvi, kyseinen artikla

olisi kumottava oikeusvarmuuden turvaamiseksi.

Jasenvaltioiden olisi annettava sddnnot seuraamuksista, joita sovelletaan tdmén asetuksen I11
luvun sddnnosten rikkomisiin, ja varmistettava, etti kyseisid seuraamuksia sovelletaan.
Seuraamusten, jotka voivat olla luonteeltaan siviilioikeudellisia tai hallinnollisia, olisi oltava

tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

2

EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
EUVL L 143, 30.4.2004, s. 76.
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(24)

(25)

(26)

(27)

Komission olisi tarkasteltava timén asetuksen soveltamista ja laadittava riittivén ajan

kuluttua kertomus sen sddnnosten tehokkuudesta.

Miké tahansa toimivaltainen siviili-ilmailuviranomainen yhteisossa voi paattia, ettd
lentoliikenteen harjoittajat — mukaan luettuina ne, jotka eivét toimi perustamissopimuksen
soveltamisalaan kuuluvalla jasenvaltioiden alueella — voisivat esittdé kyseiselle
viranomaiselle pyynnon kohdistaa pyynndn esittdviédn lentoliikenteen harjoittajaan
jarjestelmallisid tarkastuksia sen varmistamiseksi, ettd se todenndkdisesti noudattaa

asianmukaisia turvallisuusnormeja.

Tamin asetuksen ei tulisi estdd jdsenvaltioita ottamassa kdyttoon lentoliikenteen harjoittajia
koskevaa kansallista laatumerkintijirjestelmaé, johon saattaa siséltyd muitakin kuin
vihimmadisturvallisuusvaatimuksia koskevia arviointiperusteita, yhteison lainsdddannon

mukaisesti.

Espanjan kuningaskunta ja Yhdistynyt kuningaskunta ovat Lontoossa 2 pdivéni joulukuuta
1987 sopineet ulkoministereidensé yhteiselld julkilausumalla Gibraltarin lentoaseman
kayttod koskevista tiiviimman yhteistyon jarjestelyistd. Nait jarjestelyjd ei ole vield otettu

kayttoon,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:
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LUKUI

Yleiset maaraykset

1 artikla
Aihe

1. Talla asetuksella vahvistetaan sdénnot, jotka koskevat

(a) yhteisiin arviointiperusteisiin perustuvan yhteison luettelon laatimista ja
julkaisemista lentoliikenteen harjoittajista, joita on turvallisuussyisté kielletty

harjoittamasta lentoliikennettd yhteison alueella, ja
(b) lennon suorittavan lentoliikenteen harjoittajan ilmoittamista lentomatkustajille.

2. Tamén asetuksen soveltamisen Gibraltarin lentoasemaan ei katsota rajoittavan Espanjan
kuningaskunnan tai Yhdistyneen kuningaskunnan oikeudellista asemaa, kun on kyse

erimielisyydesté sen alueen suvereeniudesta, jolla lentoasema sijaitsee.
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Tédmin asetuksen soveltamista Gibraltarin lentoasemaan lykitién, kunnes Espanjan
kuningaskunnan ja Yhdistyneen kuningaskunnan ulkoministereiden 2 pdivana joulukuuta
1987 esittdmin yhteisen julkilausuman mukaiset jirjestelyt on otettu kiyttoon. Espanjan ja
Yhdistyneen kuningaskunnan hallitukset ilmoittavat neuvostolle jarjestelyjen

kayttoonottopdivasta.

2 artikla

Mddritelmadt

Tésséa asetuksessa tarkoitetaan:

(a)

(b)

(c)

'lentoliikenteen harjoittajalla’ lentoliikenneyritysti, jolla on voimassa oleva liikennelupa tai

vastaava,

'kuljetussopimuksella’ sopimusta lentoliikennepalveluista tai sopimusta, johon siséltyy
lentoliikennepalveluja, myos silloin, kun kuljetus koostuu kahdesta tai useammasta saman

tai eri lentoliikenteen harjoittajan suorittamasta lennosta,

'lentokuljetuksesta vastaavalla sopimuspuolella’ lentoliikenteen harjoittajaa, joka on tehnyt
matkustajan kanssa kuljetussopimuksen, tai matkanjérjestdjas, jos sopimus kasittdd
valmismatkan. Myo6s lipun myyjé katsotaan lentokuljetuksesta vastaavaksi

sopimuspuoleksi,
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(d)

(e)

®

(2

(h)

'lipun myyjélléd' tarkoitetaan lentolipun myyjaa, joka jarjestdd kuljetussopimuksen
matkustajan kanssa joko pelkkdd lentoa varten tai osana valmismatkaa ja joka ei ole

lentoliikenteen harjoittaja eikd matkanjérjestéja,

'lennon suorittavalla lentoliikenteen harjoittajalla’ lentoliikenteen harjoittajaa, joka
suorittaa tai aikoo suorittaa lennon joko matkustajan kanssa tekeménsé kuljetussopimuksen
mukaisesti tai sellaisen toisen oikeushenkilon tai luonnollisen henkildn puolesta, joka on

tehnyt matkustajan kanssa kuljetussopimuksen,

'toimiluvalla tai tekniselld luvalla' tarkoitetaan jonkin jasenvaltion toteuttamaa
lainsdddannollisté tai hallinnollista toimenpidettd, jolla midritadn, ettd lentoliikenteen
harjoittaja voi liikenndida sen lentoasemille tai sen lentoasemilta tai ettd lentolitkenteen
harjoittaja voi liikkenndida sen ilmatilassa tai ettd lentoliikenteen harjoittaja voi kayttda

litkennointioikeuksia,

'toimintakiellolla' tarkoitetaan lentoliikenteen harjoittajan toimiluvan tai teknisen luvan
epadmistd, peruuttamista midrdajaksi tai kokonaan tai rajoittamista turvallisuussyista tai
muita vastaavia turvallisuustoimenpiteité sellaiseen lentoliikenteen harjoittajaan ndhden,
jolla ei ole litkkenndintioikeuksia yhteisdssd mutta jonka ilma-alukset voisivat muussa

tapauksessa liikenndidd yhteisdssd vuokrasopimuksen nojalla,

'valmismatkalla' direktiivin 90/314/ETY 2 artiklan 1 kohdassa méériteltyja palveluja,
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(1) 'varauksella' sité, ettd matkustajalla on lippu tai muu todiste, joka osoittaa, etti

lentokuljetuksesta vastaava sopimuspuoli on hyviksynyt ja rekisterdinyt varauksen,

() 'asianmukaisilla turvallisuusnormeilla' tarkoitetaan Chicagon yleissopimukseen ja sen
liitteisiin sekd soveltuvin osin asiaa koskevaan yhteison lainsdadantdon sisdltyvia

kansainvélisid turvallisuusméaérayksia.

LUKU I

Yhteison luettelo

3 artikla

Yhteison luettelon laatiminen

1. Lentoliikenteen turvallisuuden parantamiseksi laaditaan luettelo lentoliikenteen
harjoittajista, jotka on asetettu yhteisdssd toimintakieltoon (jaljempéna 'yhteison luettelo').
Kunkin jasenvaltion on saatettava alueellaan voimaan yhteison luetteloon sisdltyvét
toimintakiellot kyseisten toimintakieltojen kohteena olevien lentoliikenteen harjoittajien

osalta.
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Lentoliikenteen harjoittajien asettamista toimintakieltoon koskevat yhteiset perusteet, jotka
perustuvat asianmukaisiin turvallisuusnormeihin, luetellaan liitteessé (jaljempéni (‘yhteiset
perusteet')). Komissio voi muuttaa liitetti varsinkin tieteen ja tekniikan kehityksen

huomioon ottamiseksi 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

Yhteison luettelon laatimiseksi ensimmaéisen kerran kunkin jasenvaltion on ilmoitettava
komissiolle viimeistidn ...", mitki lentoliikenteen harjoittajat on asetettu toimintakieltoon
sen alueella, sekd ilmoitettava myos toimintakieltoihin johtaneet syyt sekd muut tarvittavat

tiedot. Komissio ilmoittaa kyseisistd toimintakielloista muille jasenvaltioille.

Komissio padttdd yhden kuukauden kuluessa siitd, kun se on vastaanottanut jasenvaltioiden
toimittamat tiedot, yhteisten perusteiden nojalla kyseessi olevien lentoliikenteen
harjoittajien asettamisesta toimintakieltoon ja laatii yhteison luettelon lentoliikenteen
harjoittajista, jotka se on asettanut toimintakieltoon, 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun

menettelyn mukaisesti.

*

Yhden kuukauden kuluttua timin asetuksen voimaantulopéivasta.
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4 artikla

Yhteison luettelon ajantasaistaminen
1. Yhteison luettelo ajantasaistetaan

(a) jonkin lentoliikenteen harjoittajan asettamiseksi toimintakieltoon ja kyseisen
lentoliikenteen harjoittajan sisédllyttdmiseksi yhteison luetteloon yhteisten perusteiden

nojalla,

(b) jonkin lentoliikenteen harjoittajan poistamiseksi yhteison luettelosta, jos kyseisen
lentoliikenteen harjoittajan sisillyttimiseen yhteison luetteloon johtanut
turvallisuuspuute tai johtaneet turvallisuuspuutteet on korjattu ja jos yhteisten
perusteiden nojalla ei ole muuta syyté pitdd kyseinen lentoliikenteen harjoittaja

yhteison luettelossa,

(c) muuttaa yhteison luetteloon sisillytetylle lentoliikenteen harjoittajalle asetetun

toimintakiellon ehtoja.

2. Komissio paittdd omasta aloitteestaan tai jonkin jasenvaltion pyynndsté ajantasaistaa
yhteison luetteloa heti, kun se on 1 kohdan nojalla vélttdmétonté, 15 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetun menettelyn mukaisesti ja yhteisten perusteiden nojalla. Komissio tarkistaa

véahintidn joka kolmas kuukausi, onko yhteison luettelon ajantasaistaminen tarpeen.
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Kunkin jasenvaltion ja Euroopan lentoturvallisuusviraston on toimitettava komissiolle
kaikki tiedot, jotka voivat olla olennaisia yhteison luettelon ajantasaistamiseksi. Komissio

toimittaa kaikki olennaiset tiedot eteenpédin muille jdsenvaltioille.

5 artikla

Tilapdistoimenpiteet yhteison luettelon ajantasaistamiseksi

Jos on selvia, ettd jonkin lentoliikenteen harjoittajan litkkenndinnin jatkuminen yhteisossa
saattaa todenndkdisesti aiheuttaa vakavan turvallisuusriskin ja ettd kyseisti riskid ei ole
ratkaistu tyydyttavilld tavalla asianomaisen jdsenvaltion tai asianomaisten jasenvaltioiden
6 artiklan 1 kohdan mukaisesti toteuttamin kiireellisin toimenpitein, komissio voi ottaa
tilapdisesti kdyttoon 4 artiklan 1 kohdan a tai ¢ alakohdassa tarkoitetut toimet 15 artiklan

2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

Komissio toimittaa heti, kun se on mahdollista, ja enintdén kymmenen tydpidivan kuluessa
asian 15 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun komitean kisiteltdviksi ja padttda timin artiklan
1 kohdan nojalla toteuttamansa toimenpiteen vahvistamisesta, muuttamisesta,
peruuttamisesta tai laajentamisesta 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun menettelyn

mukaisesti.
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6 artikla

Poikkeustoimenpiteet

1. Kiireellisissd tapauksissa timi asetus ei esté jdsenvaltiota reagoimasta odottamattomaan
turvallisuusongelmaan asettamalla sen omaa aluetta koskevan vélittomén toimintakiellon

yhteiset perusteet huomioon ottaen.

2. Komission pédétos olla siséllyttimattd jotakin lentoliikenteen harjoittajaa yhteison
luetteloon 3 artiklan 4 kohdassa tai 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti
el estd jdsenvaltiota asettamasta kyseistd lentoliikenteen harjoittajaa toimintakieltoon tai
pitdmésti toimintakielto voimassa kyseisté jdsenvaltiota erityisesti koskettavan

turvallisuusongelman takia.

3. Seké 1 ettd 2 kohdassa tarkoitetussa tilanteessa kyseisen jisenvaltion on vilittomasti
ilmoitettava asiasta komissiolle, joka ilmoittaa asiasta muille jésenvaltioille. Edelld 1
kohdassa tarkoitetussa tilanteessa kyseisen jasenvaltion on viipymétté esitettdva

komissiolle pyynto ajantasaistaa yhteison luettelo 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

7 artikla
Oikeus tulla kuulluksi

Komissio varmistaa, ettd kun se tekee 3 artiklan 4 kohdassa, 4 artiklan 2 kohdassa ja 5 artiklassa
tarkoitettuja paatoksii, kyseiselle lentoliikenteen harjoittajalle suodaan mahdollisuus tulla kuulluksi,

ottaen huomioon, etté joissakin tapauksissa tarvitaan kiireellistd menettelya.
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8 artikla

Tdaytdantoonpanotoimet

Komissio toteuttaa 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti tarvittaessa
taytdntoonpanotoimia yksityiskohtaisten sddntdjen laatimiseksi téssd luvussa tarkoitettuja

menettelyji varten.

Paattiessdin néistd toimista komissio ottaa asianmukaisesti huomioon tarpeen tehda
ripedsti padtoksid yhteison luetteloa ajantasaistettaessa ja mahdollistaa tarvittaessa

kiireellisen menettelyn.

9 artikla

Julkistaminen

Yhteison luettelo ja muutokset sithen julkaistaan vilittomésti Euroopan unionin virallisessa

lehdessa.

Komissio ja jidsenvaltiot toteuttavat tarvittavat toimenpiteet helpottaakseen yleison
tutustumista yhteison luettelon viimeisimpadn ajantasaistettuun versioon erityisesti

Internetin kdyton avulla.
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3. Lentokuljetuksesta vastaavien sopimuspuolten, kansallisten siviili-ilmailuviranomaisten,
Euroopan lentoturvallisuusviraston ja jasenvaltioiden alueella sijaitsevien lentoasemien on
saatettava yhteison luettelo matkustajien tutustuttavaksi seka verkkosivustoillaan etti

tarvittaessa toimitiloissaan.

LUKU III

Matkustajille tiedottaminen

10 artikla

Soveltamisala

1. Tamédn luvun sddannoksid sovelletaan matkustajien lentokuljetukseen silloin, kun lento on

osa kuljetussopimusta ja kuljetus alkoi yhteisdssi ja kun

(a) lento ldhtee perustamissopimuksen soveltamisalaan kuuluvalla jisenvaltion alueella

sijaitsevalta lentoasemalta, tai

(b) lento ldhtee kolmannessa maassa sijaitsevalta lentoasemalta ja saapuu
perustamissopimuksen soveltamisalaan kuuluvalla jisenvaltion alueella sijaitsevalle

lentoasemalle, tai

(c) lento lahtee kolmannessa maassa sijaitsevalta lentoasemalta ja saapuu toiselle

tallaiselle lentoasemalle.
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Tamén luvun sddnndksid sovelletaan riippumatta siitd, onko kyseessé reittilento vai

tilauslento, ja siitd, onko lento osa valmismatkaa vai ei.

Tadmin luvun sdédnnokset eivit vaikuta direktiivin 90/314/ETY ja asetuksen (ETY)

N:o 2299/89 mukaisiin matkustajien oikeuksiin.

11 artikla

Tieto lennon suorittavasta lentoliikenteen harjoittajasta

Varauksen tekemisen yhteydessa lentokuljetuksesta vastaavan sopimuspuolen on
ilmoitettava matkustajalle, mikd lentoliikenteen harjoittaja suorittaa lennon tai mitka

lentoliikenteen harjoittajat suorittavat lennot, riippumatta siitd, miten varaus tehdédan.

Kun varausta tehtdessa ei vield tiedetd tdsmaéllisesti lennon suorittavaa lentoliikenteen
harjoittajaa tai lennot suorittavia lentoliikenteen harjoittajia, on lentokuljetuksesta
vastaavan sopimuspuolen varmistettava, ettd matkustajalle ilmoitetaan, minka
lentoliikenteen harjoittajan tai lentoliikenteen harjoittajien on miéra suorittaa kyseinen
lento tai kyseiset lennot. Téllaisessa tapauksessa lentokuljetuksesta vastaavan
sopimuspuolen on varmistettava, ettd matkustajalle ilmoitetaan lennon suorittava

lentoliikenteen harjoittaja heti kun se on tiedossa.

Kun lennon suorittava lentoliikenteen harjoittaja vaihtuu varauksen tekemisen jéilkeen, on
lentokuljetuksesta vastaavan sopimuspuolen vaihtumisen syysté riippumatta ryhdyttava
vélittomasti kaikkiin aiheellisiin toimiin varmistaakseen, ettd matkustaja saa tiedon
vaihtumisesta mahdollisimman pian. Matkustajille on kaikissa tapauksessa ilmoitettava
asiasta lahtoselvityksessa tai, mikéli jatkolentoa varten ei tarvita uutta 14htoselvitysta,

lentokoneeseen noustaessa.
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Tapauksesta riippuen lentoliikenteen harjoittajan tai matkanjarjestdjan on varmistettava,
ettd asianomaiselle lentokuljetuksesta vastaavalle sopimuspuolelle ilmoitetaan lennon

suorittava lentoliikenteen harjoittaja heti kun se on tiedossa ja erityisesti jos se vaihtuu.

Jos lennon suorittavaa lentoliikenteen harjoittajaa ei ole ilmoitettu lipun myyjélle, tima ei

ole vastuussa téssa artiklassa sdddettyjen velvollisuuksien noudattamatta jattimisesta.

Lentokuljetuksesta vastaavan sopimuspuolen velvollisuus ilmoittaa matkustajille lennon
suorittava lentoliikenteen harjoittaja on méiritettdva kuljetussopimukseen sovellettavissa

yleisissd myyntiehdoissa.

12 artikla

Oikeus palautukseen tai uudelleenreititykseen

Talla asetuksella ei ole vaikutusta asetuksessa (EY) N:o 261/2004 saddettyyn oikeuteen

saada hinnanpalautusta tai uudelleenreititys.
Tapauksissa, joissa asetusta (EY) N:o 261/2004 ei sovelleta ja joissa

(a) matkustajalle ilmoitettu lennon suorittava lentoliikenteen harjoittaja on mainittu
yhteison luettelossa ja asetettu toimintakieltoon, mikd on johtanut kyseisen lennon
peruuttamiseen, tai miké olisi johtanut lennon peruuttamiseen, jos kyseinen lento

olisi suoritettu yhteisossé, tai joissa
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(b) matkustajalle ilmoitettu lennon suorittava lentoliikenteen harjoittaja on vaihtunut
toiseen lennon suorittavaan lentoliikenteen harjoittajaan, joka on mainittu yhteison
luettelossa ja asetettu toimintakieltoon, miki on johtanut kyseisen lennon
peruuttamiseen, tai mika olisi johtanut lennon peruuttamiseen, jos kyseinen lento

olisi suoritettu yhteisossa,

lentokuljetuksesta vastaavan sopimuspuolen on annettava matkustajalle oikeus
hinnanpalautukseen tai uudelleenreititykseen asetuksen (EY) N:o 261/2004 8 artiklan
mukaisesti edellyttien, ettd kun lentoa ei ole peruutettu, matkustaja on paittanyt olla

lentdmatté kyseiselld lennolla.

3. Témin artiklan 2 kohdan soveltaminen ei vaikuta asetuksen (EY) N:o 261/2004 13 artiklan
soveltamiseen.
13 artikla
Seuraamukset

Jasenvaltioiden on varmistettava tdmén luvun mukaisten sddntdjen noudattaminen, ja niiden on
sdadettiva seuraamukset ndiden sddntdjen rikkomisesta. Seuraamusten on oltava tehokkaita,

oikeasuhteisia ja varoittavia.

PE-CONS 3660/2/05 REV 2 22
FI



LUKU IV

Loppusidinnokset

14 artikla

Tiedottaminen ja muuttaminen

. . . .o oo .o . .o o0 * . . .. ..
Komissio esittdéd viimeistddn ... Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen timéin

asetuksen soveltamisesta. Kertomukseen liitetdén tarvittaessa asetuksen muuttamista koskevia

ehdotuksia.
15 artikla
Komitea
1. Komissiota avustaa asetuksen (ETY) N:o 3922/91 12 artiklassa tarkoitettu komitea
(jaljempéna 'komitea').
2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paiatoksen 1999/468/EY 3 ja 7 artiklaa ottaen

huomioon mainitun padatéksen 8§ artiklan sddannokset.

Kolmen vuoden kuluttua timin asetuksen voimaantulopdivasta.
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3. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paiatoksen 1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa ottaen

huomioon mainitun paatéksen 8§ artiklan sddnnokset.

Paatoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdan mukaiseksi méiérdajaksi vahvistetaan kolme

kuukautta.

4. Komissio voi kuulla komiteaa kaikissa muissa timén asetuksen soveltamista koskevissa
kysymyksissa.

5. Komitea vahvistaa tydjérjestyksensa.

16 artikla

Kumoaminen

Kumotaan direktiivin 2004/36/EY 9 artikla.
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17 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend piivéani sen jilkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessé.

Asetuksen 10, 11 ja 12 artiklaa sovelletaan ..." ja 13 artiklaa ...” alkaen.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

Kuusi kuukautta timén asetuksen voimaantulopdivésta.
Yksi vuosi tdmén asetuksen voimaantulopdivasta.

*k
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LIITE
Yhteiset perusteet harkittaessa toimintakieltoon asettamista turvallisuussyisti yhteison tasolla

Yhteison tason toimia koskevat paatokset on tehtdvd kuhunkin tapaukseen liittyvit ndkdkohdat
huomioon ottaen. Tapaukseen liittyvistd ndkdkohdista riippuen voidaan lentoliikenteen harjoittajaan
tai kaikkiin samassa valtiossa luvan saaneisiin lentoliikenteen harjoittajiin kohdistaa yhteison tason

toimia.

Harkittaessa, olisiko lentoliikenteen harjoittaja asetettava taydelliseen tai osittaiseen
toimintakieltoon, on arvioitava, tayttddko kyseinen lentoliikenteen harjoittaja asianmukaiset

turvallisuusnormit, ottaen huomioon seuraavat seikat:
1. Todennettu ndytto lentoliikenteen harjoittajaa koskevista vakavista turvallisuuspuutteista:

—  raportit osoittavat vakavia puutteita turvallisuudessa, tai lentoliikenteen harjoittaja
lyo jatkuvasti laimin sellaisten puutteiden korjaamisen, jotka on havaittu SAFA-
ohjelman mukaisissa asematasotarkastuksissa ja jotka on ilmoitettu aiemmin

lentoliikenteen harjoittajalle.

— kolmansien maiden ilma-alusten turvallisuudesta annetun direktiivin 2004/36/EY
3 artiklassa vahvistettujen tiedonkeruuta koskevien sdédnndsten puitteissa havaitut

vakavat puutteet turvallisuudessa.

— kansainvélisid turvallisuusmadrdyksid koskevien toteenndytettyjen puutteiden vuoksi

kolmannessa maassa lentoliikenteen harjoittajalle asetettu toimintakielto.
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— toteenndytetyt onnettomuutta tai vakavaa vaaratilannetta koskevat tiedot, jotka

viittaavat piileviin ja jérjestelmallisiin puutteisiin turvallisuudessa.

Lentoliikenteen harjoittajan kyvyttomyys ja/tai haluttomuus korjata turvallisuutta koskevat

puutteet, mikd ilmenee:

— avoimuuden tai asianmukaisen ja oikea-aikaisen tiedottamisen puutteena
lentoliikenteen harjoittajan vastauksessa jasenvaltion siviili-ilmailuviranomaisen
lahettdméddn tiedusteluun, joka koskee lentoliikenteen harjoittajan toiminnan

turvallisuusnikokohtia;

— epdasianmukaisena tai puutteellisena korjaussuunnitelmana, joka on esitetty todetun

vakavan turvallisuuspuutteen vuoksi.

Lentoliikenteen harjoittajan valvonnasta vastaavien viranomaisten kyvyttomyys ja/tai

haluttomuus puuttua turvallisuutta koskeviin puutteisiin, mika ilmenee:

—  toisen valtion toimivaltaisten viranomaisten haluttomuutena tehda yhteistyota
jasenvaltion siviili-ilmailuviranomaisten kanssa, kun kyseisessd maassa luvan
saaneen tai kelpuutetun lentoliikenteen harjoittajan toiminnan turvallisuus on

kyseenalaistettu;

— lentoliikenteen harjoittajaa lakisdéteisesti valvovien toimivaltaisten viranomaisten
kyvyttdmyytend panna taytintoon asianmukaiset turvallisuusnormit ja valvoa niiden

noudattamista. Erityistd huomiota olisi kiinnitettiva seuraaviin seikkoihin:
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(a) Kansainvilisen siviili-ilmailujérjeston (ICAO) yleisen turvallisuusvalvonnan

arviointiohjelman tai sovellettavan yhteison oikeuden mukaiset tarkastukset ja

niihin liittyvét korjaussuunnitelmat;

(b) onko kyseisen valtion valvonnan alaisuuteen kuuluvan lentoliikenteen

harjoittajan toimilupa tai tekninen lupa evitty tai peruutettu aiemmin toisessa

valtiossa;

(c) lentotoiminnan harjoittajan ansiolentolupa ei ole sen valtion toimivaltaisen
viranomaisen myontdmé, jossa lentotoiminnan harjoittajan paatoimipaikka

sijaitsee.

sen valtion, jossa lentoliikenteen harjoittajan kiyttdma ilma-alus on rekisteroity,
toimivaltaisten viranomaisten kyvyttomyytend valvoa lentoliikenteen harjoittajan
kayttdmia ilma-alusta niille Chicagon yleissopimuksen perusteella kuuluvien

velvollisuuksien mukaisesti.
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